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I MATERTAELY I NOTATKII

DORA KACNELSON

BOHATEROWIE POWSTANIA STYCZNIOWEGO
W POLSKICH PIESNIACH LUDOWYCH I ZOLNIERSKICH

Piesni powstancze z 1863 r. stanowig cenng cze$¢ polskiej poezji
i folkloru. Postepowy charakter polskiego ruchu narodowowyzwolehczego
obdarzal je nieraz wielka silg rewolucyjng. Podczas powstan polskich
w XIX stuleciu — jak slusznie zauwaza uczestnik wydarzen r. 1831
Wojciech Cybulski — do nurtu twoérczosci poetyckiej, ktorg zrodzily te
wypadki, wlgczaly sie tysigce ludzi prostych. Lud byl aktywnym od-
biorcg piesni o walce wyzwoleficzej, bral udzial w ich tworzeniu, sam
stawal sie poetg 1.

W czasie powstania styczniowego pojawia sie wiele piesni anonimo-
wych. Duzg tez popularno$¢ w oddzialach powstanczych uzyskuja piesni
pochodzenia literackiego, jak np. Sygnat (1863) Wincentego Pola, z mu-
zykg Alfreda Bojarskiego 2, Marsz Zuawéw (1863) Wlodzimierza Wol-
skiego 3, Piesn mlodej wiary (1861) Mieczystawa Romanowskiego 4,

! Zob. W. Cybulski, Odczyty o poezji polskiej I polowy XIX wieku. T. 2. Poznan—Drezno
1870, s. 38- 45.

2 Podczas powstania wydano ulotke: Piesa Wincentego Pola ,,W krwawym polu”. [Tarnopol]
1863. Tekst ten wlaczono podzniej do anonimowej edycji zbiorku utworéw poety poswigconych
powstaniu styczniowemu: Kilka kart z krwawego rocznika. Lipsk 1864, s. 12. Nuty w: Harfiar:.
Zbidr piesni patriotycznych i narodowych. Zebral i ulozyt S. Surzynski. [T. 1]. Tarnoéw 1890,
5. 79 80.

3 Zob. W. Wolski, Spiewy powstaricze. Z. 1. Paryz 1863, s. 26- 29 (z nutami). Anonimowy
recenzent (,,Spiewy powstaricze” Wiodzimierza Wolskiego. ,,Dziennik Literacki” 1863, nr 55, s. 440)
wyrazil przypuszczenie, ze muzyke skomponowal sam Wolski. — O wykonywaniu tej pic$ni przez
powstancow w 1863 r. pisze S. Brykczynski(Moje wspomnienia. Rok 1863. Wyd. 4. Warszawa 1936,
s. 109). Natomiast S. Grzegorzewski (Wspomnienia osobiste z powstania 1863 r. Lwow 1903,
s. 64 - 65) twierdzi, ze piesn ta uzyskata popularno$¢ dopiero po powstaniu. O stusznosci informacji
Brykczynskiego mozna wnosi¢ z faktu pojawiania si¢ w oddziatach licznych nasladownictw tego
utworu. Zob. Spiew drugiej kompanii zuawow pulkownika Miniewskiego. Przez uczestnika powsta-
nia, Antoniego Wojcieckiego. W: Jdzef Nieczuja Miniewski, jego udzial w powstaniu stycznio-
wym. Notatki z lat mlodych. Wydat M. Michatowski. Lwow 1918, s. 92—-93.

4 M. Romanowski, Poezje. Lwow 1863, s. 40—42. Nuty w: Jeszcze Polska nie zgingla.
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poleglego pdézniej w powstaniu, czy znany og6lnie Chorat (1846) Kornela
Ujejskiego 5. Kazdy z tych utworéw posiada swojg ciekawg historie €.
W poréwnaniu z tymi pie$niami tworczos¢é ludowo-zolnierska odznacza
sie¢ jednak silniejszym zwigzkiem z aktualnymi wypadkami wojennymi.
Bezimienne pie$ni powstancze byly wielokrotnie wynikiem bezposredniej
reakcji na jakg$ bitwe czy potyczke, mozna w nich znalezé lakoniczng
i celng ocene wydarzen i ludzi. Opiewajg one czesto bohaterstwo tych,
ktérzy wzieli na swoje barki szczegélny ciezar w owej nieréwnej wal-
ce — ukochanych przywoédcow oddzialdéw powstanczych. Cze$¢ piesni
anonimowych nalezy bez watpienia zaliczyé do ustnej poezji historycz-
nej. Sg one interesujgce jako zrédla historyczne oraz jako zabytki pol-
skiego folkloru powstanczego.

Ludowe Zolnierskie pie$ni powstanicze nie zostaly w pelni zbadane.
Niezbyt wiele poswiecono im uwagi w znanych mi pracach z tego za-
kresu 7. Luki tej nie wypelnia takze cenna ksiega zbiorowa Dziedzictwo
literackie powstania styczniowego (Warszawa 1964). Rozmiary niniej-
szego artykulu nie pozwalajg na szersze potraktowanie tej tworczosci.
Omowione w nim zostang jedynie piesni z lat 1863—1864 poswiecone
historycznym bohaterom powstania.

Ulubionym bohaterem powstahczej tworczosci ludowej jest Dionizy
Czachowski. Wzmiankuje o nim juz piesh Po bitwie pod Skalg8. Jak
wskazuje tytul, powstala ona po 5 marca 1863, czyli przed utworzeniem
przez Czachowskiego wlasnego oddzialu. W tym okresie Czachowski
byt oficerem w duzej partii Langiewicza. Uczestnik powstania Witady-
staw Zapalowski stwierdzal, ze juz wowczas Czachowski wraz z kano-
nikiem Kotkowskim byli natchnienjem Zolnierzy i dusza oddziatud.
Wtedy rowniez Czachowski dal sie poznaé jako utalentowany dowoédca

Piesni patriotyczne i narodowe. Zebral F. Baranski. Wyd. 7. Lwow b. r.; cz. | podaje nuty (s. 127),
cz. 2 — stowa (s. 196). O wykonywaniu tej pie$ni przez oddzialy powstancze donosit rowniez Ilwow-
ski ,,Mieszczanin Polski” (1864, nr 2, s. 15).

5 K. Ujejski, Choral. Muzyka J. Nikorowicza. Na cztery glosy utozyt i towarzyszenie
fortepianu dodal K. Mikuli. Lwow 1861. O wielkiej popularnosci tej piesni pisze wielu pamigt-
nikarzy, zob. [W. Widniewskil, Wspomnienia kapitana wojsk polskich z r. 1863. Lipsk 1866, s. 16.

6 Np. o narodzinach pie$ni Sygnal i jej drodze do oddziatéw powstanczych zob. J. Sokul-
ski, Z dziejow piesni powstanczej. ,,Stowo Polskie” 1913, z 21 VII.

7 Zob. A. Brzeg-Piskozub, Zmierzch romantyzmu. Zarys poezji powstania styczniowego.
Lwow 1913. — S. Lam, Poezja 1863 r. ,Literatura i Sztuka” 1913, nry 28—29. — A. Grzymala-
-Siedlecki, Rok 1863 w literaturze pigknej. ,,Museion” 1913, nry 1—2. — J. Lorentowicz,
Polska piesh niepodlegla. Krakéw 1917. — J. Znamirowska, Poezja powstania styczniowego.
Lwéw 1938.

8 Tekst piesni w: J. Biatynia-Chotodecki, Dowddcy oddzialow w powstaniu styczniowym
i wspolczesne piesni rewolucyjne. Lwow 1907, s. 93. Nuty w: Jeszcze Polska..., cz. 1, s. 46.

9 W. Zapalowski (Ptomiet), Pamigtniki z roku 1863—1870. T.1. Wilno 1913, s. 25, 30.
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(np. w bitwie pod Wachockiem w lutym 1863 19). Popularnos¢ jego zna-
lazla odbicie w stowach pie$ni: ,,Wiwat putkownik Czachowski!” 1!
{(a w innym wariancie: ,Niech zyje nasz wodz Czachowskil!”). Obok
niego tekst wymienia jeszcze jednego oficera: ,Niech zyje nam major
maly!...” Bialynia-Chotodecki wyjasnia, ze ,malym majorem” Zzoinierze
nazywali Antoniego Wielebyckiego, do ktorego byli bardzo przywia-
zani 2, Syn zeslanego na Sybir szlachcica-patrioty walczyt od pierwszych
dni powstania; wedlug wspolczesnych, Wielebycki , wyrézniat sie w wal-
ce bezprzykladnym mestwem i ofiarnoscia” 13. Zgingl pod Bodzechowem
16 grudnia 1863. W ostatnich tygodniach przed $miercig dowodzil od-
dzialem kosynieréw w dywizji Jézefa Bosaka-Haukego.

Nieprzypadkowo piesn o bitwie pod Skala opiewa Czachowskiego
i Wielebyckiego, oficeréw dazgcych do zdecydowanej walki przeciwko
caratowi: 6w ludowy utwoér to S$wiadectwo przekonan zolnierzy po-
wstanczych, wyraz ich wiary w perspektywy powstania. Twércy piesni
nie tylko cieszg sie ze zwycigstwa nad wrogiem (ktéry wycofal sig¢ do
Staszowa), lecz wzywaja tez do dzialan zaczepnych, marzg o wyzwoleniu
Warszawy:

7Z Staszowa ich wypedzimy,
Az o Radom sie oprzemy.

A z radomskiej okolicy
Pdjdziem prosto do stolicy 4.

Utwoér $piewano na melodie niezwykle popularnej woéwczas Piesni
Zotnierza, ktérej muzyke i slowa napisal utalentowany kompozytor
i poeta, powstaniec Wiladystaw Tarnowski (publikowal swe utwory pod
pseudonimem Ernest Bulawa) 5.

W wyniku charakterystycznego dla liryki powstanczej procesu kon-
taminacji tekstowych czy muzycznych powstal z obu tych utworéw
wariant trzeci. Przytacza go Alicja Belcikowska z uwagg, ze $piewany
byt w oddzialach Langiewicza i Czachowskiego 18,

10 Zob. J. Grabiec, Rok 1863. Poznan 1913, s. 258 —259.

11 Jeszeze Polska..., cz. 2, s. 130, nr 46a.

12 Biatynia-Chotodecki, op. cit., s. 93.

13 Pamiqgtka dla rodzin polskich. Zebrat i ulozyl Z. Kolumna. Ze wstepem skreslonym przez
Bolestawite. [Cz. 3]: Dodatek. Krakéw 1868, s. 79.

14 Biatynia-Chotodecki, op. cit., s. 93.

15 4 kto chce rozkoszy uzyé. W zbiorach: Lutnia. Piosennik polski. Zbiér 2. Wyd. 2. Lipsk
1874, s. 202—-203; Jeszcze Polska..., cz. 1, s. 46; cz. 2, s. 129—130, nr 46. Oba $piewniki podaja
Butawg¢ jako autora. — O udziale Tarnowskiego w powstaniu styczniowym zob. Kronika zalobna.
,Przeglad Polski” 1878, t. 4, s. 456—457. Zrodto to zostato mi taskawie wskazane przez dra Wa-
clawa Olszewicza.

16 Powstanie styczniowe. Zbidr piesni i poezji. Zebrata i opracowata A. Belcikowska. Melo-
die dla chorow ulozyt F. Rybicki. Warszawa 1931, s. 99—101.
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Nieco pé6zniej, po ucieczce Langiewicza, Czachowski utworzyl nowy
oddzial partyzancki!?. Piesni, ktére ukladano i $piewano w tym od-
dziale, przedstawiajg go jako dowddce utrzymujacego bliski i zZywy
kontakt z zolnierzami i dazacego do walki o wyzwolenie, bez wzgledu
na straty i kleski.

Marsz Czachowskiego (Juz was Zegnam, niskie strzechy..)!® powstal
prawdopodobnie w czerwecu 1863. Jak wiadomo, Czachowski wyruszyl
wtedy do Krakowa, by uzupelni¢ stan oddzialu. Przypuszczalnie piesn
te przyniesli zwerbowani do oddzialu ochotnicy z Krakowa (,f.aczmy
ramie¢ do ramienia, bracia Galicjanie!”). Mamy tu réwniez, podobnie
jak w piesni o bitwie pod Skalg, wezwanie do wyzwolenia Warszawy:
»Marsz na Lublin i Warszawe!”, i wyraz zaufania do wodza: ,,Powiedzie
nas nasz Czachowski!” Wyrazistoscig i lapidarnoscig odznacza sie typo-
wa dla frazeologii poezji powstanczej zwrotka:

Polak pada dla narodu,
Dla matki Ojczyzny,
Chetnie znosi gléd i trudy,
A najcze$ciej blizny.

Inna piesn partyzancka z r. 1863, Wrony konik w lot biega...,
w jednym swym wariancie zostala poswiecona Czachowskiemu, w dru-
gim za§ — Zygmuntowi Chmielehskiemu. Poza nazwiskami przywodcoéw
oba teksty sg prawie identyczne. Pierwszy z nich nosi tytul! Marsz
zuchéw (z obozu Czachowskiego)®, drugi — Pieéri na cze$é Chmielen-
skiego 20, Mamy tu do czynienia ze znamiennym dla folkloru powstan-
czego zjawiskiem, kiedy ta sama pie$n stuzy do scharakteryzowania dwu
roznych oddzialéow i ich przywoédcoéw. Partie Czachowskiego i Chmie-
lenskiego pod wzgledem mestwa, dyscypliny i wytrwaloéci w walce byty
zresztg do siebie podobne. W opisie przywdédcy uwydatniono te cechy,
ktére Czachowski i Chmielenski posiadali w réwnym stopniu. Zgodnie
z prawdg przedstawiono walke oddzialow powstanczych: wojska carskie
tropia powstancéow, Czachowskiemu (czy Chmielenskiemu) udaje sie
na czas uprzedzi¢ oddzial o poscigu. Obaj przywoédcy zostali ukazani

17O Czachowskim i jego oddziale pisalo wielu pamigtnikarzy. Na tych wspomnieniach opiera
si¢ praca popularnonaukowa: A. Szomanski, Wichrom naprzeciw. (Dionizy Czachowski). War-
szawa 1960.

18 Jeszcze Polska..., cz. 1, s. 143; cz. 2, s. 210.

19 Jbidem, cz. 1, s. 49; cz. 2, s. 133, nr 49. W zbiorku Spiewnik narodowy (Zebral i na dwa
glosy ulozyt W. Jeziorski. Ostrawa—Cieszyn 1911; cz. 1, s. 66; cz. 2, s. 62) — ten sam tekst przy-
tacza si¢ rowniez jako Marsz Czachowskiego. Oba warianty, o Czachowskim i o Chmielefiskim,
§piewano na t¢ sama melodig.

20 Bialynia-Chotodecki, op. cit., s. 93—94, piesii 7-zwrotkowa. Wersja pelniejsza, 10-
-zwrotkowa, w: Jeszcze Polska..., cz. 2, s. 134, nr 49a.
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jako do$wiadczeni Zolnierze, umiejetnie stosujacy metody walki par-
tyzanckiej. Z szablg w reku, stojgc na czele oddzialu, prowadzg swych
ludzi do boju z przewyzszajacym ich liczebnie wrogiem.

Wrony konik w lot biega,

Glos sie wodza rozlega —
W las!

I wykrzyknal: Do broni!
Blysnal ostrzem swej szabli,
Bracia wiara, czas nagli —
Nam.

1

I wykrzyknat w zapale:
Kto ucieka, w leb wale —
Sam 2,

Przedstawiony tu stosunek Czachowskiego i Chmielenskiego do
tchorzy i dezerteré6w potwierdzajg badacze i pamietnikarze 22, Natomiast
piesn ta, tak popularna wsrod zoilnierzy Czachowskiego, nie odzwier-
ciedla opinii jednego z pamietnikarzy, Serafina Szulca, ktéry utrzymuje,
jakoby zdyscyplinowani na ogét podkomendni nie kochali zbytnio Cza-
chowskiego — z przyczyny jego surowosci 23,

Piesn opowiada z dumg o dowddcy, ktéry sam walczy wsrod zoinierzy
i zagrzewa ich do boju; jest nieustraszony, strzela zawsze celnie. Ale
nie tylko o Czachowskim czy Chmielenskim tu mowa:

Hej, Czachowski, tobie cze$é
Kraj rodzinny musi nie§é¢ —
Tw6j.
Czes¢ i mlodszej twej braci,
Co za wolnoéé dzi§ traci —
Krew.
A o glodzie na mrozie
Nuci sobie w obozie —
Spiew! ¢

Mamy tu do czynienia z oryginalnym, znamiennym dla specyfiki
folkloru zjawiskiem. Twoércy piesni sami relacjonujg okolicznosci, w ja-
kich ona byla wykonywana, okre§laja swéj stosunek do niej: towarzy-

21 Jeszcze Polska..., cz. 2, s. 133, nr 49; w wariancie po§wieconym Chmielenskiemu: ,,A wodz
krzyknat w zapale”.

22 Zob. S. Jarmund, W obozie Czachowskiego; B. Anc, Zygmunt Chmielefiski. W zbiorze:
W czterdziestq rocznicg powstania styczniowego. Lwow 1903, — Z. Cwiek, Przywddcy powstania
styczniowego. Szesé sylwetek. Warszawa 1955, s. 195—196.

23 Pamietnik kapelana ksiedza Serafina Szulca. W zbiorze: Polska w walce. Wydatl A. Giller.
Cz. 1. Paryz 1868, s. 131 —132.

24 W wariancie po$wigconym Chmielefiskiemu: ,,Hej, Chmieleniski, tobie cze$é”; ,,Co za
Polske dzi§ traci — Krew”. Zob. Jeszcze Polska..., cz. 2, s. 134, nr 49a.
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szyla powstancom w ich najezonej niebezpieczenstwami drodze —
rodzita sie i zyla w oddziale. Zolnierze uwazali swe pie$ni za jeden
z przejawow wlasnej sity ducha.

Sytuacja ostatnich miesiecy powstania, kiedy to konserwatysci
polscy ostatecznie cofneli swojg pomoc, znalazla odbicie w Piesni z ro-
ku 1863 (Chcecie, bym wam zas$piewat...):

Sprzedali nas panowie,
Wspélnej matki synowie,
Wiec dzi§ na nich nie 16zmy,
Sami sobie pomdézimy.

W béjce przeszio rok minal,
Naréd przeciez nie zgingt .

]

Za $wiadectwo niestabngcego ludowego optymizmu i woli zwycigstwa
moze sluzyé piesh Hej, skowronek juz $piewa... (na melodie Wrony konik
w lot biega..) 2. W niej wlasnie — jednej z ostatnich pie$ni powstan-
czych — Czachowski wystepuje obok innych przywodcow. Piesn rozpo-
czyna sie motywem przedwio$nia:

‘

Hej, skowronek juz $piewa,
Wnet rozkwitng sie drzewa,
Whnet...

-— zwigzanym z nadziejami na ponowne ozywienie sie walki o wyzwo-
lenie. Motyw ten oraz apel: ,Bierzwa kosy ze stali!” wskazujg wyraZnie
na ludowego tworce i ludowego adresata. W zjednoczeniu sit widzg
powstanicy warunek zwyciestwa. Po roku doswiadczen lud wiedziat
juz, do czego prowadzi walka bez koordynacji poczynan. Bohaterowie
piesni w napieciu czekajg na hasto jednoczesnej akeji. Niech ono
tylko zabrzmi — wtedy rusza na wroga oddzialy powstatcze, prowa-
dzone przez okrytych chwalg dowddcow:

Wszakze mamy rycerzy,
Niechaj tylko uderzy

Miecz...
A zaraz sie rozproészy
Pod naciskiem Junoszy

Wrég...
Nasz Czachowski z oddziatem,
Jezioranski z zapalem

Tuz...

25 Ibidem, cz. 1, s. 124; cz. 2, s. 194.

26 Biatynia-Chotodecki, op. cit., s. 98—99. Pie$n zatytulowana jest tutaj Marsz. W zbio-
rze Jeszcze Polska... (cz. 2, s. 133, nr 49) ten sam tekst podaje si¢ jako dalszy ciag Marsza zuchow
(z obozu Czachowskiego); zob. tez cz. 1, s. 49.
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A gdy Bosak przywali,
Wypedzimy Moskali
Het... ¥

W rzedzie zwycieskich dowodcoéw wymienia piesn zaréwno walczg-
cych zimg 1863—1864 jak tez wczesniej poleglych. Znajdujemy tu echa
stawy Jezioranskiego, ktory wtedy byl juz aresztowany przez wladze
austriackie. Autorzy pie$ni widocznie ludzili sie nadzieja, ze powréei on
jeszcze na czele swego silnego oddziatu. O Czachowskim moéwi sie jako
o zyjacym, chociaz zgingl 6 listopada 1863, a piesn powstala nie wcze§-
niej anizeli w styczniu 1864. By¢ moze, iz tworcy piesni wierzyli kra-
zgcym wsérod ludu wiesciom o rzekomym ocaleniu Czachowskiego. Lud
nie mogl pogodzié sie z faktem $mierci ukochanego przywoédcy i powta-
rzal podanie o wecigz czynnym oddziale przez niego prowadzonym do
boju, przypisujac wiadomo$é o jego S$mierci wrogim prowokacjom 28,
Z wymienionych w pie$ni dowodeow walczyli wiosng 1864 jeszcze tylko
dwaj: generat Bosak oraz jego wspoOltowarzysz, zwolennik zdecydowa-
nych dzialan bojowych, Junosza (Wiadystaw Jan Nowacki-Kopaczynski).
Piesn daje wierny opis walecznego oddzialu kawalerzystéw Junoszy %
i sily bojowej powstancow dowodzonych przez Bosaka; Zywo reaguje
na wie$é o czynach generala, wyraza nadzieje, ze wilasnie jego dywizja
odegra decydujacg role w wypedzaniu wroga.

W pie$niach 1863 roku znajdujemy rowniez $wiadectwo dziatalnosci
powstanczego batalionu, ktérego zolnierze przysiegli umrze¢ lub zwy-
ciezyé i przyjeli miano ,,zuawdw $mierci”. Udzial ich w bitwie o Mie-
chow (17 lutego 1863) opiewa Wspomnienie rannego z roku 1863 (Stu
sze$édziesieciu walecznej mlodziezy...). Tytul i tresé utworu wskazuja,
iz nieznany autor by! zuawem rannym pod Miechowem. Tekst ulozono
na nute piesni z czasoOw powstania listopadowego Putk czwarty (Tysigc
walecznych...), §piewanej roéwniez w r. 18633 co sprzyjalo szybkiej
popularyzacji Wspomnienia wsrod walczacych oddzialow. Kartke z od-
pisem tego tekstu znalazly wladze austriackie u Wladystawa Kruko-

27 Bialynia-Chotodecki, op. cit., s. 98. W innym wariancie (Jeszcze Polska, cz. 2, s. 133
nr 49): ,Jezioranski z oddzialem, A Czachowski z zapalem”.

28 O legendzie tej zob. Biatynia-Chotodecki, op. cit., s. 24.

29 O oddziale Junoszy zob. W. Sabowski, ,,Jozef Hauke Bosak™. Rys biograficzny przez
Zygmunta Kolumne. Krakoéw 1871, s. 26.

30 Tekst piesni opublikowano w lwowskim patriotycznym ,,Dzienniku Literackim” (1863,
nr 55, s. 435—436), informujac, ze powstala ona 14 IV 1863 w Krakowie i $piewana jest na me-
lodi¢ Tysigc walecznych... (nuty w: Jeszcze Polska..., cz. 1, s. 8). Ta ostatnia piesh stanowi prze-
kiad utworu niemieckiego poety goraco sprzyjajacego Polakom (J. Mosen, Die letzten Zehn vom
Vierten Regiment. W zbiorze: Polenlieder deutscher Dichter. Gesammelt und herausgegeben von
S. Leonhard. T. 1. Krakau 1911, s. 100), dokonany przez J. N. Kaminskiego; o popularnosci
jej w r. 1863 zob. Bialtynia-Chotodecki, op. cit., s. 88.

11 — Pamietnik Literacki 1967, z. 3
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wieckiego, aresztowanego we wrzesniu powstanica z oddzialu Junga 3.
Piesn slawi mestwo zuawow, zle uzbrojonych, lecz pelnych entuzjazmu;
przedstawia ukochanego dowddce, ktory podczas walki o Miechéw pro-
wadzi batalion do ataku w decydujgcej chwili:

»Zuawi naprz6éd!” — krzyknal wodz rozzarty

I sam na czele pedzi w bdj otwarty.

Autor nie wymienia nazwiska przywéddcy zuawdw, lecz nie ulega
watpliwosci, ze chodzi o dzielnego Francuza -— Frangois Rochebruna.
Z {ekstu dowiadujemy sie, jak to przed bitwg zagrzewal zolnierzy do
mestwa swg plomienng wymows, jak wiele wymagat od nich i jak
byt im oddany. Gleboko przezywa kleske batalionu, dzieli z podkomend-
nymi bél po utracie towarzyszy broni.

Stojacemu na czele jednego z wiekszych oddzialéw powstanczych
robotnikowi, Marcinowi Borelowskiemu — ,Lelewelowi”, po$§wiecony
zostal anonimowy wiersz Do Marcina Lelewela. Nalezy przypuszczaé, ze
rozpowszechniano go jako piesh. Wiersz narodzit sie prawdopodobnie
w oddziale Borelowskiego wkrotce po $mierci dowoddcy (padt on na
polu chwaly 6 wrze$nia 1863, a wiersz pochodzi z 18 wrze$nia). Kartka
z tekstem zostala skonfiskowana przez austriacka policje w styczniu
1864 u Derstawa Henryka Podoskiego, ktéry byl studentem Uniwersy-
tetu Kijowskiego, czlonkiem oddzialu Borelowskiego 32, Ten anonimowy
utwoér przedstawia bohatera jako wodza wiodacego do boju prosty
lud. Pamieé¢ u potomnosci zapewnig mu nie tylko jego mestwo i talent
wojskowy, lecz réwniez waleczno§é ludu, ludowe tradycje historyczne
walki o wolno$é:

Mistrzu polskich wojownikoéw,
Cze§é ci — stawa, Lelewelu!

L . . . . . . 1
Z ludem polskim i ich wiarg
Ty§ do boju ciggnal s$miatlo,
Ich odwagg — cnotg starag
Orez twéj zdobite§ chwala.

Borelowskiego nie darmo zwano ,Lelewelem”: powstaicy widzieli
w nim spadkobierce spuscizny ideowej uczonego-rewolucjonisty:

Wielki magz, ktérego§ imie
Tak zaszczytnie krotko dzierzyl,

3t Zob. Caedcmeennoe deno na dobposoasya B. Kpyroseyxozo (B. I'pasona), 6vieuwiezo ofuyepa
DYCCKOUi apmuu, NPUHUMABULE20 YUACUE 8 NOALCKOM 80CCMIQHUU, € NDUAOHCEHUEM CMUXO08 U NECeH.
JIbBoBCKMit oOnacTHOM apxus, ¢. 350, on. I, ex. xp. 1158, k. 8.

32 Zob. Caedcmeennoe deno na ITooockozo [1. I'., 066unaemozo 8 yuacmuu 8 noAbCKom 80CCManuy
1863 2., ¢ npunoxcenuem mexkcmos noabcKuUx noscmarveckux necen. Jw., ¢. 350, on. I, ex. xp. 1949;
tekst wiersza na k. 14, informacje o Podoskim — k. 5, 12.
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W niebie cie za syna przyjmie,
Bos tak walczyl — jak on wierzyl.

Wiersz wyraza gleboki zal po utracie przywédcy oraz nieztomnag
wole kontynuowania walki:

W zalu jednak krzepim ducha,
Ze zgon twoj znajdzie méciciela,
Bég nasze modly wystucha

1 zeszle nam Lelewela.

Prosci ludzie walczacy w oddzialach powstanczych improwizowali
wierszowane ,lamenty’”, opiewajace poleglych w walce bhohaterow.
Jeden z takich lamentéw zachowal sie w rekopi§miennym $piewniku,
skonfiskowanym przez policje austriackg 17 kwietnia 1864 we Lwowie
uczestnikowi powstania, Aleksandrowi Prokopowiczowi33. Jak sie wy-
daje, wlasciciel $piewnika spisywal teksty przebywajac w oddziale
powstanczym. W malenkim notatniku, noszacym tytut Pie$ni Ruzny [!],
zapisy robione byly otéwkiem. Wyszly one spod reki czlowieka prawdo-
podobnie malo wyksztalconego (lub stabo wladajacego jezykiem pol-
skim) — $wiadcza o tym bledy ortograficzne, znieksztalcenia wyrazowe.
Pelna zalu pie$n o polegtym powstancu, pt. Na grub Wisnieskiego [!],
uderza silg i glebig uczué, przypominajgc oryginalne, przepelnione
smutkiem ludowe lamenty pogrzebowe 34:

Stanmy, bracia, nad mogilg

1 zanuémy jeszcze raz

Pie$n groba [?], pie$h mu mila,
Temu, co pozegnal nas.

Juz pozegnal nas na wieki,
Nas, rodakéw, i ten $wiat,

W kraj nieznany, w kraj daleki
Poszedl! wezesnie rodak nasz.

L. . . ..

Ukonczyle§ twe cierpienia,
Moc wroga nie tknie juz cie.

Wolny jeste§ juz tej chwili.
My na gréb twoédj lejem izy,
Bosmy drogi skarb stracili,
A tym skarbem byle$ ty.

33 Zob. Cuaedcmneennoe Oeao na [Ipoxonosuua A., nelmaewie2oca y4acmeoeamv 6 NOAbCKOM
eoccmanuu 1863 2., ¢ npusoxcenuem HaiiOeHHOIl y HE20 3aNUCHOT KHUNCKU C NOALCKUMU nOECMaHyec-
kumu necuamu. Jw., ¢. 350, on. I, en. xp. 1994, k. 16—17.

34 Pisowni¢ tekstu znormalizowano, pozostawiajac jedynie wyrazy watpliwe z pytajnikiem
w klamrze. Rzad kropek wskazuje opuszczenie 2 wersow, ktorych nie udalo si¢ odczytaé z rekopisu.
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Placzcie, bracia, wraz splakani!
Wrogu, je§li serce masz,
Popatrz na to powotanie,
Tu Wisniewski wzywa nasz [?].

Nie bez znaczenia dla badacza recepcji utworéw Mickiewicza, obje-
tych wowczas zakazem rozpowszechniania, moze byé fakt, ze wlasciciel
$piewnika umieécit obok piesni powstanczych tekst ballady Alpuhara,
nie podajgc zreszta jej tytulu ani nazwiska autora 35.

W oddziatach powstanczych na ziemiach Litwy i Bialorusi $piewano
wiele pie$ni litewskich, bialoruskich i polskich %, Cze$é¢ tych utworow
nie zostala zapisana ani opublikowana. Kilka ukazalo sie w pisSmie
wydawanym przez nowojorskich emigrantéw popowstaniowych 37. Jedna
z nich, datowang 28 marca 1863, Przeszly troski i frasunki..., A. Brzeg-
-Piskozub zupelnie slusznie okresla jako ,piesh powstancza ukladang
w obozie, zrodzong w poszczeku broni” 38, Opiewa ona przywodcow lu-
dowego ruchu wyzwoleficzego na Litwie i Bialorusi, Ludwika Narbutta
i Feliksa Wystoucha. W strofach poswieconych obu powstanicom dziwie-
czy owo radosne uniesienie, ktére ogarnialo zolnierzy i lud na wiesé
o zwyciestwach tych walecznych oddzialdw. Piesn jest przeniknieta du-
chem rewolucyjnego demokratyzmu, cechujacego zresztg caly ruch wy-
zwoleficzy na tych terenach. Glosi program wlaczenia mas chlopskich
do walki:

Wyprostowaé¢ ostre kosy,
Wezwaé wloScian, jak Bég kaze
I zawolaé wnieboglosy:

Do Kotyszki! za Niewiaze!

Kotlyszko zostal tu przedstawiony jako wodz chlopow-kosynierow.
Ludowa pie$n historyczna w lapidarnym skrécie trafnie oddaje istote
dazen i dzialalnosci Bolestawa Kolyszki. Ten przyjaciel rosyjskich
rewolucjonistow, z ktérymi utrzymywal kontakt w czasie studiow uni-
wersyteckich w Moskwie, byl demokratg, zwolennikiem ogdélnonarodo-

35 Zob. Cuaedcmeennoe oeao na Ilpoxonosuua..., k. 19—22.

36 Zob. 1. Aramowicz, Marzenia. Pamigtnik o ruchu partyzanckim w wojewddztwie gro-
dzieriskim w 1863 i 1864 r. Bendlikon 1865, s. 20—23. — [M. Dubieckil, Romuald Traugutt
i jego dyktatura podczas powstania styczniowego. W zbiorze: Wydawnictwo materialow do historii
powstania 1863—1864 r. T. 4, z. 2. Lwow 1894, s. 46. — O litewskich piesniach 1863 r. zob. T. Sa-
wicki, Ludobrorski-Ludkiewicz. Urywek powstania na Zmudzi. W: W czterdziestq rocznice, s. 418.

37 ,,Echo z Polski” 1864, nr 13, s. 4.

38 Brzeg-Piskozub, Zmierzch romantyzmu, s. 95. — J. Kulczycka-Saloni (Peezja
powstania styczniowego. W zbiorze: Dziedzictwo literackie powstania styczniowego, s. 49)
stwierdza, iz autorem tekstu jest uczestnik powstania 1863 r. na Litwie, Jerzy Laskarys.
Mozliwe, ze wiersz ten stal si¢ piesnia powstarncza.
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wej walki wyzwolenczej . Wezwanie ,,Do Kolyszki! za Niewiaze!”
w Owczesnej sytuacji historycznej stanowilo apel o umocnienie na
Litwie i Bialorusi glownych sil! powstanczych. W koncu marca 1863
rozpoczela sie akcja majaca na celu zjednoczenie walczaeych oddziatow
w Poniewiezu (Zmudz) pod dowddztwem innego wybitnego rewolu-
cyjnego demokraty — Zygmunta Sierakowskiego. Autorzy pie$ni po-
pierajg gorgco to zespolenie sil, z dumg i nadziejg opowiadajg o rozma-
chu ruchu powstanczego na Zmudzi:

Tam na Zmudzi nie brak ludzi,

Jablonowski ich prowadzi,

Ksigdz Mackiewicz ducha budzi,
A Dolega nagromadzi.

Celnie tu uchwycono jeden z podstawowych aspektéw dzialalnosci
Sierakowskiego, wystepujacego pod pseudonimem Dotegi. Obok tego
organizatora sit powstanczych pie§h wymienia jego towarzyszy broni:
Bolestawa Dluskiego (pseudonim Jablonowski) i Mackiewicza. Popular-
no$¢ tego ostatniego, plomiennego agitatora ,,budzgcego ducha” w po-
wstancach, znalazta réwniez swe odbicie w podaniu ludowym. Otéz po
$mierci Mackiewicza (zostal powieszony w Kownie 28 grudnia 1863)
zaczely krazyé po Litwie wiosng 1864 pogloski o jego pojawieniu sie
nad Niewiaza na czele duzego, dobrze uzbrojonego oddziatu 4.

W powstariczym folklorze 1863 r. zachowalo sie tez §wiadectwo owej
sity ducha, ktérg okazal Sierakowski na wie§¢ o wyroku. Jak podaje
uczestnik powstania Jan Stella-Sawicki, w wigilie egzekucji Sierakow-
skiego w Wilnie podawano z ust do ust czterowiersz, ktérego autorstwo
przypisywano bohaterowi:

Jedynym zalem bede przejetym,

Gdy z zyciem przyjdzie rozstanie,

Ze zyé nie bede w dniu wielkim, §wietym,
Gdy Matka Polska powstanie!#

Slowa te, wyrazajace patriotyczng postawe skazanca idgcego na
$mier¢ z myslg o przyszlosci Polski, jej wolnosci i szezesciu, w owej
sytuacji nabieraly specjalnego znaczenia i sily lirycznej.

Skarbnica méwionej poezji ludu wileniskiego zawiera jeszcze jeden
tego rodzaju utwor, powstaly znacznie weze$niej. Jest to Spiew Konar-

39 Zob. Pamigtka dla rodzin polskich, cz. 1, s. 76—79. — B. B. Bukynuy, K eonpocy 06
yuacmuu AumoscKux Kpecmoan 6 goccmanuu 1863—1864 22. W zbiorze: Pesoaroyuonnasa cumy-
ayus ¢ Poccuu ¢ 1859—1861 ze. ITon pemaxuueir M. B. Heuxunoit. Mocksa 1963, s. 121—122.

40 O sile wymowy Mackiewicza zob. J. Gieysztor, Pamigtniki z lat 1857—1865. T. 2. Wilno
1913,s. 18—19. O pogloskach: M. Dubiecki, Echa powstania styczniowego. Zamos$é 1922, s. 63.

41 Cyt. za: [J. Stella-Sawickil, Ludzie i wypadki z 1861— 1865 r. Obrazki z powstania. Ze-
brat i ulozyl putkownik Strus. Cz. 1. Lwow 1894, s. 145,
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skiego przed zgonem, ulozony prawdopodobnie w lutym 1839 w atmosfe-
rze gorgcego wspédlczucia dla skazanego na $mier¢ Szymona Konarskiego.
Uczucia te wyrazano otwarcie w dniu jego egzekucji. Tysigce ludzi
zegnaly go, a gdy przebrzmialy salwy, tlum przerwal kordony i rzucit
sie, by wzigé na pamiatke drzazge ze slupa kaZni, gar§¢ zakrwawionej
ziemi lub umoczy¢ chustke we krwi bohatera 42.

Spiew Konarskiego przed zgonem to utwér wzruszajgco naiwny.
Konarski przedstawiony jest na modle typowego dla ludowej poezji
powstanczej bohatera — zolnierza zegnajgcego swag dziewczyne (jak
w pie$ni Bywaj, dziewcze, zdrowe... ¥ lub Pozegnanie z kochankq (Czyliz
Ojczyzny nie kochasz, o luba...)%). Najwazniejszg jednak wymowe po-
siada fakt ukazania Konarskiego jako bohatera bliskiego ludowi, ofiar-
nego, wiernego swym idealom.

Tekst piesni zachowal sie w spisanym nieznang rekg zbiorku, za-
wierajacym wiele patriotycznych utwordéw wiadomego autorstwa oraz
piesni anonimowych. Zbiorek powstal w Wilnie w r. 1860, z czego
wynikaloby, ze piesn o Konarskim byla jeszcze woéwczas utworem
Zywym.

SPIEW KONARSKIEGO PRZED ZGONEM
O, zablysnij, jasne stonce,
RozpedZ chmur zawoje,
Nim mie porwag S$mierci gonce
W wieczyste podwoje.
ZanijdZ, stonce, poza gorg,
Nim zamkne powieki,

Lecz ty zejdziesz sie z naturg,
Ja zasne na wieki.

Czemuz, czemuz tego S$wiata
Zegna¢ mam stodycze?
Ledwom dozyl zycia kwiatu,
Chwile ledwo licze!

42 Opis pozegnania Konarskiego z tlumem oraz egzekucji zob.: S. Szumski, W walkach
i wigzieniach. Pamietniki. 1812—1848. Wilno 1931, s. 125—126. — Boze slowa do ludu polskiego.
Polska. W drukarni Wyzwolenia Narodowego 1848. (Ta broszura o Konarskim i o innych emi-
sariuszach znana mi jest we fragmentach znajdujacych si¢ w zbiorze rekopisow : Archiwum Synodu
Wileriskiego Ewangelicko-Reformowanego. Akta obchodu w dniu 2 marca 1924 r. pamieci Szymona
Konarskiego. Bibl. AN Litewskiej SRR, sygn. ERS 1004/2, s. 13) — W. Kwiatkowski, Szymon
Konarski. Wilno 1939, s. 28.

43 Ciekawa interpretacj¢ piesni, zachowanej do naszych czaséw w ustnym przekazie, znajdu-
Jemy w pracy: B. Osmoélska-Piskorska, Powstanie styczniowe w twérczosci Jozefa Ignacego
Kraszewskiego. Torun 1963, s. 229.

44 Zob. Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego. Zebrat i wydat Wactaw z Oleska [W. Za-
leski]. Lwow 1833, s. 67.
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Swiat ten piekny — dla mnie meka,
Juz go nie zobacze,
Bo mnie zgladza zimng reka
Tyranéw siepacze.

Ojcze drogi! o, rodzino!

Ziomkowie kochani!

bzy moje za wami plyna,

Niewolg znekanil...

I ty, luba, ukoj zale,

Nie narzekaj losu,

Zem byl postuszniejszy chwale
Nizli serca glosu.

Chcialem walczy¢ woli sila,
Leczyé kraju blizny.

Niebo nie chce — jakze milo
Umrze¢ dla Ojczyzny!

Oba utwory powyzsze zaliczy¢ nalezy do ludowej legendy poetyckiej
otaczajacej postaci przywodcoéw walki wyzwolenczej.

Piesni i legendy o bohaterach powstania staly sie wlasnoscig calego
narodu. Omawiang poprzednio piesh Wrony konik w lot biega..., zwia-
zang z Czachowskim i ChmielehAskim, §piewano — jak podaje pamietni-
karz J. Gordon — wirdéd mlodziezy chlopskiej w okolicach Brzozowa
(Galicja) juz po upadku powstania 4. Introligator Jozef Kielbus, zolnierz
korpusu Bosaka skazany na zeslanie do rot aresztanckich w guberni
orlowskiej, na cale zycie zachowal w pamieci ludowe podanie o Bosaku.
Stawi ono madros¢, bystros¢é i odwage generala, przedstawia tez boha-
tera historycznego jako chlopa, co jest niezwykle charakterystyczne
dla tego rodzaju utworow powstatych wsrod wiejskiego ludu 7.

Przekazywana z ust do ust poezja ludowa, ktoérg Mickiewicz nazwal
»arka przymierza miedzy dawnymi i mlodszymi laty” $wiadczy niezbi-
cie, ze idee powstania, idee zdecydowanej walki wyzwolenczej, znajdo-
waly oddzwiek pomiedzy ludem. Adam Grzymala-Siedlecki w swych
badaniach nad dorobkiem literackim powstania slusznie zauwazyl, iz
literatura ta ,,opowiedziala sie za hastem czerwonych” 8. Podobnie moz-
na oceni¢ wymowe ideowg anonimowych piesni powstanczych.

45. Zeszyt bez karty tytulowej, przechowywany w dziale rgkopisow Bibl. Uniwersytetu Wilen-
skiego (donn HayuHbix TpakTaToB, ea. xp. 2293). Zapis piesni na s. 10—11; bez daty, lecz wiele
tekstow w tym zeszycie oznaczono datami zimowych i wiosennych miesiecy r. 1860, w Wilnie.
W cytacie pisownia znormalizowana.

46 J. Gordon, Obrazki galicyjskie. Sanok 1869, s. 37.

47 J. Kielbus, O slawnym jenerale Bosaku. W zbiorze: Ostatnie slowa, opowiadania i wspo-
manienia uczestnikéw walki o wolnosé w r. 1863 —1864. Lwow 1913, s. 77—78. O samym Kietbusie

zob. J. Biatynia-Chotodecki, Pamigtnik powstania styczniowego. Lwow 1913, s. 256.
48 Grzymata-Siedlecki, op. cit., s. 9.
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Nalezy podkresli¢ réznorodnos¢ form recepcji tych piesni w la-
tach 1863—1864. Byly $piewane przez powstancéw w obozach, podczas
bitew czy pozegnania z poleglymi towarzyszami. Spiewali je patrioci
w wiezieniach, $piewal! lud na ulicy, w domu, w karczmie, podczas
pogrzebu zmartych bohateréw. Fakty te poswiadczylo wielu powstan-
cow oraz pamietnikarzy 4. Ciekawe, ze wydawcy zbiorku czeskich prze-
klad6éw piesni polskich, przytaczajgc kilka utworéw z okresu powstania
styczniowego, stwierdzajg w komentarzu, iz znane byly wséréd ludu .

Uczestnicy powstania zachowali zywy kult tych piesni. W najciez-
szych warunkach walczyli o prawo ich wykonywania. Tak wlas$nie po-
stapil zolnierz armii pruskiej, byly uczestnik powstania styczniowego,
Ignacy Andrzejewski, ktory strzelit do oficera zabraniajgcego $piewania
hymnéw powstanczych. Skazano za to eks-powstarica na ciezkie roboty 51.

Popularnoéé piesni powstanczych w okresie p6zniejszym, wérod ska-
zanych na katorge czy zeslanie, oraz sprawa reminiscencji tych piesni
w rewolucyjnej poezji proletariatu — wymagajg oddzielnych badan.

Z rosyjskiego przelozyla Janina Sidorska

49 Zob. np. [W. Wisniewskil, Galicja, czyli rok 1863 i 1864. Lipsk 1865, s. 75, 90. — M. Du-
biecki, Echa z powstania styczniowego. Zamo$¢ 1922, s. 39. — Grzegorzewski, op. cit., s. 64—65.
— J. Stobiecki, O literaturze dni krwawych. ,,Dziennik Literacki” 1863, z 4 XII, s. 770. — A. Gil-
ler, Przegrana pod Rudnikami. Rzecz spisana z notat naocznego $wiadka. W: Polska w walce,
cz. 1, s. 205—208.

50 Zob. Slovanstvo ve svych zpévech. Pofada, harmonisuje a vydava L. Kuba. T. 4. V Hofe
Kutné 1884, s. 7—9, 16—19.

51 Zob. Polski slownik biograficzny, t. 1 (1935), s. v.



